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Yttrande frin Europeiska ekonomiska och sociala kommittén om "Kommissionens meddelande till
radet och Europaparlamentet om forbittring av fiskeriniringens ekonomiska lige”

KOM(2006) 103 slutlig

(2006/C 318/21)

Den 9 mars 2006 beslutade kommissionen att i enlighet med artikel 262 i EG-fordraget radfrdga Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén om ovannidmda yttranda.

Facksektionen for jordbruk, landsbygdsutveckling och miljé, som svarat for kommitténs beredning av
drendet, antog sitt yttrande den 11 juli 2006. Foredragande var Gabriel Sarré Iparraguirre.

Mot bakgrund av ovanstdende antog Europeiska ekonomiska och sociala kommittén vid sin 429:e plenarses-
sion den 13-14 september 2006 (sammantridet den 14 september) foljande yttrande med 120 roster for,

16 roster emot och 9 nedlagda roster:

1. Sammandrag och rekommendationer

1.1 Med tanke pa den ekonomiska och sociala betydelse som
fiskerisektorn har i Europeiska unionen, och som vida
overskrider dess direkta bidrag till BNP (!), stiller sig EESK
bakom kommissionens meddelande () nir det giller bedom-
ningen av den kritiska situationen inom gemenskapens fiske-
sektor. EESK anser att det krdvs snabba insatser och att de fore-
slagna dtgdarderna som syftar till att rddda sektorn ur krisen
varken ar realistiska eller tillrdckliga. Kommittén anser att
forslagen inte ar realistiska eftersom det i huvudsak handlar om
familjeforetag som bara dger en bdt och som arbetar i fiskelag
med begrinsade resurser och med en minimal bemanning,
samtidigt som dessa foretag underkastas stringa forvaltnings-
regler for fiske och har ytterst lite handlingsutrymme for att
kunna vidta atgirder for omstrukturering och sikerstilla sin
overlevnad pd kort sikt.

1.2 I avsaknad av en ny gemenskapsbudget vid sidan av den
som Oronmirkts for FFU[EFF () dr mojligheterna till nya
insatser praktiskt taget obefintliga. EESK anser dirfor att det
aktuella meddelandet i praktiken kommer att fd ytterst margi-
nella dterverkningar péd de flesta foretag.

1.3 Nir det giller foretag som mot bakgrund av sin storlek
soker undsittningsstdd och stod till omstrukturering anser EESK
att meddelandet bland annat bér innehélla foljande:

— En gemenskapsbudget som dr klart avgrinsad i forhallande
till budgeten for Fonden for fiskets utveckling (FFU) och
Europeiska fiskerifonden (EFF).

— Undsittningsstodet bor vara aterbetalningsfritt med en till-
ampningstid som overskrider sex manader.

(") Bruttonationalprodukt.
() KOM(2006) 103 slutlig, 9.3.2006.
(}) Fonden for fiskets utveckling/Europeiska fiskerifonden.

— Mer flexibilitet i de nationella program som medlemssta-
terna skall ldgga fram sa att de foretag som gor framstall-
ningar snabbt kan fa tillgdng till det stod som erbjuds.

1.4 Utover undsittningsstod och stod till omstrukturering
for foretag i kris bedomer EESK att ytterligare en rad andra
tgirder bor vidtas for att motverka de svdra dterverkningar
som det dyra brinslet har pa foretagen i fiskesektorn och pd
bemanningen. Kommittén foreslar i synnerhet att kommissionen
och/eller radet tar stillning till foljande:

a) En hojning av troskeln for mindre stodbelopp till 100 000
euro per foretag.

b) Tillflligt avbrott for fiskeflottan i fall av “oforutsedda
handelser”, till exempel den kris som uppstétt till f6ljd av
forhojda priser pa dieselolja.

¢) Tillstdnd att utbetala stod for att ticka forsakringsavgifter pa
motsvarande sitt som inom jordbruksforsakringarna.

d) Inritta en sirskild avvecklingsfond pd EU-nivd, sammankop-
plat med en tilliggsbudget som i forsta hand riktas till den
delen av flottan som har de storsta problemen och som ger
fartygsdgarna mojlighet att pé ett vardigt sitt frivilligt ligga
ned sin verksamhet.

o
-~

Sé omfattande stod som mojligt till offentliga forvaltningar
savil pd nationell nivd som pé EU-niva via stoden till FoU (%)
och innovation for att frimja projekt som fiskesektorn fore-
sldr 1 syfte att hoja energieffektiviteten inom branschen och
finna alternativa eller kompletterande brinslen till dieselolja
samt for uppbyggnad av teknikplattformar for fisket.

f) Gora anstrangningar for att dstadkomma foriandrade attityder
bland fiskare i syfte att involvera dem i marknadsforingen av
fiskprodukter, for att pd detta sitt 6ka mervirdet for fiske-
produkter.

(*) Forskning, teknik, utveckling och innovation.
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g) Se over skattebestimmelserna for kustflottan, sirskilt genom
att overviga regler for skattebefrielse for foretag i friga om
aterforsdljarnas intdkter vid auktioner for direktforsiljning
samt en minskning av momsen nar det géller dterforsiljarnas
formedlingsverksamhet.

=

Att fora in den hogsjoflotta som idkar fiske utanfor gemen-
skapens vattenomrdde i det andraregister som finns for
handelsflottan i olika medlemsstater genom att indra EU:s
riktlinjer géllande statligt stod till fiskesektorn.

2. Motivering

2.1  Fiskesektorn forser oss inte bara med en betydande del
av det protein vi behover for vir overlevnad, utan den spelar
dessutom en viktig roll i de ekonomiska och sociala strukturer
som ligger till grund for ménga kustsamhillen over hela EU.
Enligt uppgifter frin kommissionen (°) svarar den utvidgade
unionen (EU-25) for 5 % av den totala produktionen av fisk i
virlden med sina 7 293 101 ton fisk (fingst och fiskodling) och
ar darmed den ndst storsta fiskeproducenten i virlden efter Kina.
Unionen har en flotta pd knappt 90 000 fiskefartyg och syssel-
sitter 229 702 personer.

2.2 Sektorn har anpassningsproblem eftersom fiskstammen
har minskat i de flesta fiskeomraden, och till och med uttomts i
vissa av dem. Dartill 4r marknadsvillkoren daliga. Enligt det
aktuella kommissionsdokumentet har kvoterna till fartyg som
fiskar efter de viktigaste djuphavsarterna (torsk, kolja, vitling, sej
och kummel) och bottenlevande arterna (rodspitta, tunga,
marulk och havskrifta) i vdstra Europa minskat sedan mitten av
90-talet.

2.3 Reformen av den gemensamma fiskeripolitiken 2002 gav
mojlighet till modernisering av metoderna for fiske i EU i syfte
att garantera hallbarhet, men den har dven inneburit dtgarder
som till exempel planer for aterskapande av fiskstammar som
begrinsat fingsten och minskat fiskarnas inkomster avsevirt.
Denna situation kommer inte att dndras framéver.

2.4  Denna situation i kombination med en normal och
kontinuerlig okning av driftskostnaderna och med en drastisk
héjning av brinslekostnaderna har lett till att manga fiskefartyg
gédr med forlust.

2.5 1 kommissionens meddelande uppriknas en rad orsaker
som tillsammans har drivit en stor del av gemenskapens fiske-
flotta in i detta ekonomiska lige. En rad forslag till 16sningar

laggs fram.

(’) Fakta och siffror om GFP. Grundliggande information om den gemen-
samma fiskeripolitiken. 2006 ars utgdva, Europeiska kommissionen.

3. Bakgrund

3.1 Bland dessa orsaker nimns i kommissionens meddelande
tva lattforstdeliga omstindigheter:

— sjunkande inkomster, och
— okande kostnader.
3.1.1  Inkomstsinkningen 4r en foljd av
— Stagnerande marknadspriser:
— importfiskens andel okar,
— fiskodlingarna dr under utveckling,
— forsdljningen koncentreras till storre distributionskedjor.
— Minskade fangster:
— intensivfiske pa vissa fiskpopulationer,
— minskningen av fiskerikapaciteten har varit otillracklig.

3.1.2  Fartygens driftskostnader som vanligen okar ndgot fran
ar till &r har sedan 2003 varit foremal for en drastisk okning till
foljd av brinslepriserna, vilket har drabbat fiskeflottan i olika
grad, men sirskilt trilare som utg6ér merparten av gemen-
skapens fiskeflotta och som for nirvarande uppvisar nettofor-
luster av verksamheten.

4. Allmidnna kommentarer

4.1  Bland de dtgirder som kommissionen foresldr bli antagna
for att komma ur det nuvarande svira ekonomiska ldget inom
fiskesektorn kan man namna foljande:

— A&tgarder pa kort sikt for undsittning och omstrukturering av
fiskeforetag som kan bli lonsamma genom strukturella
andringar,

— atgarder pé lang sikt for att fiskesektorn skall kunna anpassa
sig till den nya situationen med hojda branslepriser.

4.1.1 Undsattning och omstrukturering pa kort sikt

4.1.1.1  For att undsitta och omstrukturera fiskeriféretag som
riskerar konkurs eller som dr pd kraftig tillbakagdng avser
kommissionen i meddelandet att eventuellt tillgripa befintliga
instrument inom ramen for nuvarande system for statligt stod
utgdende frdn gemenskapens riktlinjer om statligt stod for
undsittning och omstrukturering av foretag i svarigheter ()
samt riktlinjerna om provning av statliga stod till fiskeri- och
fiskodlingssektorerna (7). Vidare overvigs vissa undantag som
faller utanfor riktlinjernas ramar (se punkt 4.1.1.5 och 4.1.1.6).

() EUT C 244, 1.10.2004.
() EUT C 229, 14.9.2004.
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4.1.1.2  Undsittningsstodet, som hogst fir betalas ut i sex
ménader, skall utgoras av ldn med &terbetalningsskyldighet eller
garantier. Malet dr att hjdlpa foretagen att anpassa sig till den
nya situationen till f6ljd av hojda branslepriser, i synnerhet nar
det giller fartyg som anvinder slipredskap och bedriver riktat
fiske efter djuphavs arter. Om rdddningsstodet f6lis av en
godkind omstruktureringsplan kan stodet betalas tillbaka med
medel som foretaget fr som omstruktureringsstod.

4.1.1.3  For att undsittningsstodet skall vara effektivt i prak-
tiken anser EESK att det bor vara kostnadsfritt och inte vara ett
lan med &terbetalningsskyldighet eftersom ett kostnadsfritt stod
innebir ett mervirde som gor det mer attraktivt for foretagen. I
motsatt fall kan 1dn med aterbetalningsskyldighet fas vid vilken
finansinrittning som helst utan att kommissionens tillstind
behovs.

41.1.4  Stodet till en ny omstrukturering av fiskeriféretagen
for att dessa ater skall bli lonsamma innebdr ofta investeringar
och anpassningar av fartygen. Riktlinjerna for statsstod till fiske-
risektorn faststdller bland annat regler f6r beviljande av stod till
modernisering och utrustning av fiskefartyg utgdende frin
bestimmelserna i det finansiella riktinstrumentet for fisket
(FFU (%). Villkoren for beviljande av statligt stod i detta syfte ar
alltsd desamma som villkoren for gemenskapsstod med stod av
FFU-forordningen. (°)

4.1.1.5 Kommissionen planerar en undantagsitgird genom
att tillita beviljande av statligt stod for vissa moderniseringsin-
satser som faller utanfér FFU-forordningen pa villkor att dessa
inte dr riktade till omstrukturering av fiskeforetag inom ramen
for nationella program for undsittning och omstrukturering.
For att undantagstillstinden skall kunna beviljas kommer
kommissionen att granska de nationella programmen i ljuset av
gemenskapens riktlinjer pd villkor att omstruktureringen av
foretagen grundar sig pé realistiska ekonomiska berdkningar i
nuldget och att man beaktar det nuvarande och forvintade laget
for de fiskpopulationer som &r foremédl for fiske. Omstrukturer-
ingen skall dven garantera foretaget 16nsamhet genom att bevilja
nedsatta driftskostnader utan att nuvarande arbetsmingd eller
kapacitet inom fisket okar.

41.1.6  Kommissionens undantagstillstind for beviljande av
statligt stod inom ramen f6r de nationella programmen for stod
och undsittning samt till omstrukturering skall inbegripa
foljande investeringar:

a) Ett forsta byte av fiskeredskap for att infora en mindre brans-
lekrdvande fiskemetod.

b) Kép av utrustning for att oka brinsleeffektiviteten, t.ex.
ekonometer.

() Forordning (EG) nr 1263/1999,12.6.1999.
(°) Forordning (EG) nr2792/1999,17.12.1999.

¢) Ett motorbyte, under forutsittning att

1. den nya motorn for fartyg under en storsta lingd av 12
meter som inte anvinder slipdon har samma effekt som,
eller lagre 4n, den gamla motorn,

2. den nya motorn for alla fartyg med en storsta lingd av
upp till 24 meter har minst 20 % lagre effekt dn den
gamla,

3. den nya motorn for trilare over en storsta lingd av 24
meter har minst 20 % lagre effekt 4n den gamla och
fartyget byter till en mindre branslekravande fiskemetod.

4.1.1.7  Inom ramen for de nationella system som tilliter en
omstruktureringsplan med avseende pa fiskeforetag med flera
fartyg Over en storsta lingd av 12 meter, kan kommissionen
godta att den minskning av motoreffekten som avses i
punkt 4.1.1.6 ¢ 2 och 3 ovan tillimpas for "hela” foretaget. Om
ett fartyg avvecklas utan offentligt stod skall det ocksd raknas
med i den minskning som krvs.

4.1.1.8  Denna princip kan dven godtas nir det giller natio-
nella system som tilldter grupper av sméd och medelstora foretag
att tillsammans ligga fram en omstruktureringsplan. 1 sddana
fall kan vissa gruppmedlemmars (eller vissa av fartygens)
l6nsamhet forbittras genom de ovrigas insatser, till exempel
genom avveckling.

4.1.1.9  Vid en tillfdllig nedliggning av fiskeriverksamheten
under den tid som behovs for att genomfora godkinda invester-
ingar ombord pa fiskefartygen kan foretagen begira statligt stod
under forutsittning att det sker inom ramen for programmen
for raddning och omstrukturering.

4.1.1.10  Alla andra offentliga stod, inbegripet gemenskaps-
stéd, som betalas till foretag i svirigheter méste tas med i den
allminna beddmningen av omstruktureringsplaner och ling-
siktig lonsamhet.

41.1.11  Medlemsstaterna maste inom tvd ar efter det att
detta meddelande offentliggjorts anmila sina nationella planer
for rdddning och omstrukturering till kommissionen, och i vissa
fall aven enskilda planer for storre foretag. Inom tvéd ar efter det
att den anmailda planen har godkints av kommissionen skall
medlemsstaten utfirda de administrativa besluten om omstruk-
tureringsplanerna.

4.1.1.12  Eftersom de nuvarande ekonomiska svarigheterna i
synnerhet drabbar fartyg som anvinder slipredskap anser
kommissionen att sddant omstruktureringsstod i forsta hand
bor inriktas pé trélare.
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41.1.13  Nir det giller direkt driftsstod avvisar kommis-
sionen i foreliggande meddelande varje form av offentliga
insatser for att kompensera for kostnadsokningarna till f6ljd av
de hoga brinslepriserna, eftersom det skulle vara oférenligt med
EG-fordraget.

41.1.14  Diremot skulle kommissionen kunna acceptera det
garantisystem som fiskerindringen efterlyser. I enlighet med
detta skulle de medel som ndringen betalar in under gynn-
samma perioder betalas tillbaka som kompensation om drifts-
kostnaderna plotsligt 6kar kraftigt. Kommissionen skulle kunna
godkinna ett sddant system om det inneh6ll garantier for att allt
statligt stod betalas tillbaka pd marknadsvillkor.

4.1.1.15  EESK stiller sig bakom kommissionens meddelande
ndr det giller beddmningen av den kritiska situationen inom
gemenskapens fiskesektor, men anser att de foreslagna atgar-
derna som syftar till att rddda sektorn ur krisen varken ar realis-
tiska eller tillrickliga. Kommittén anser att forslagen ar orealis-
tiska, eftersom det i huvudsak handlar om familjeféretag som
bara dger en bat och som arbetar i fiskelag med begrinsade
resurser och en kraftigt begrinsad personalstyrka, samtidigt som
dessa foretag underkastas stranga forvaltningsregler for fiske och
har ytterst lite handlingsutrymme for att kunna vidta atgérder
for omstrukturering och garantier for overlevnad pd kort sikt.
Utan en ny budget som dr klart avgrinsad i forhdllande till
budgeten for FFU[EFF dr mojligheterna att praktiskt omsitta
dessa nya dtgirder mycket begrinsade. Dirfor anser EESK att
detta meddelande kommer att f4 mycket fa konkreta effekter for
flertalet foretag.

41.1.16  Nir det giller foretag som mot bakgrund av sin
storlek soker stod till undsittning och omstrukturering anser
EESK att meddelandet bland annat bor innehélla f6ljande:

— En budget som ar klart avgrinsad i forhéllande till budgeten
for FFU och EFF.

— Ett kostnadsfritt stod till undsittning med en tillimpningstid
pa sex manader.

— Flexibilitet och anpassbarhet hos de nationella program som
medlemsstaterna skall lagga fram s att de foretag som gor
framstillningar snabbt kan fa tillging till stodet.

4.1.1.17  EESK vill pipeka for kommissionen att tillimp-
ningen av stéd med mindre belopp kan vara en effektiv atgird
pd kort sikt. EESK menar emellertid att det stod som avsatts
inom ramen for nuvarande lagstiftning (3 000 euro per foretag
under en tredrsperiod) dr alltfor 1agt och att det inte motsvarar
verkliga forhallanden, framfor allt om man tar hinsyn till att
gransbeloppet for EU:s Gvriga sektorer, forutom jordbruket,
ligger pa 100 000 euro. Dirfor anser kommittén att man

omedelbart bor se over bestimmelserna avseende begrinsade
stodbelopp till fiske och héja gransbeloppet till 100 000 euro i
overensstaimmelse med ovriga sektorer. EESK gav uttryck for
denna synpunkt redan i sitt yttrande "Handlingsplan for statligt
stod — Mindre men bittre riktat statligt stod: en plan for reform
av det statliga stodet 2005-2009” (19).

4.1.1.18  En annan mojlig dtgird som skulle kunna vara till
mycket stor nytta for fiskeforetagen och fartygsbesittningarna
vore att betrakta fiskerisektorns allvarliga ekonomiska situation
som en ovantad hindelse i enlighet med FFU-férordningens
artikel 16, som mojliggor ersittning till fiskarna och fartygsi-
garna pd grund av ett tillfalligt uppehdll i verksamheten under
sddana forhallanden.

4.1.1.19  Om man snabbare vill anpassa fiskefartygens kapa-
citet till fiskbestdnden foreslar kommittén att kommissionen pé
kort sikt inrittar en gemenskapsfond for avveckling av fartyg
med en sirskild budget som medlemsstaterna ovillkorligen och
enbart skall utnyttja ndr foretag begir att deras fartyg skall
avvecklas. Inom ramen for denna fond skulle man kunna priori-
tera de delar av fartygsflottan som drabbats av flest svarigheter.

4.1.1.20  Kommittén anser vidare att kommissionen pa kort
sikt bor se 6ver riktlinjerna for statligt stod till fiskerisektorn for
att gora det mojligt att i medlemsstaterna uppritta sirskilda
register over fiskerifartygen i syfte att forbattra konkurrensk-
raften hos den hogsjoflotta som bedriver verksamhet utanfor
gemenskapens vatten, i likhet med de dtgdrder som vidtogs
inom handelsflottan under 90-talet.

4.1.1.21  Nir det galler garantisystemet for plotsliga hojningar
av branslepriserna anser kommittén att det ror sig om en annan
typ av stdd som i den nuvarande svéra situationen kan bidra till
att bevara arbetstillfillen ombord pa fiskefartygen. Det r anled-
ningen till att kommittén stoder detta system, dven om det mot
bakgrund av den nuvarande ekonomiska konjunkturen ar foga
sannolikt att det kommer att tillimpas under de forhéllanden
som kommissionen beskriver. Kommittén anser att kommis-
sionen borde ge medlemsstaterna mojlighet att helt eller delvis
std for de forsikringspremier som sektorns organisationer
tecknar i syfte att sikerstilla ett hogsta pris pa dieseloljan under
en viss period i likhet med jordbruksforsakringarna.

4.1.1.22  Kommittén anser for ovrigt att det vore lampligt att
se over skattesystemet med avseende pd kustflottan. I praktiken
anser vi att man skulle kunna bevilja skattebefrielse for foretag
ndr det giller aterforsiljarnas intdkter vid auktioner for direkt-
forsiljning samt en minskning av momsen nar det giller aterfor-
sdljarnas formedlingsverksamhet.

() EUT C 65, 17.3.2006.
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4.1.2 Atgirder och initiativ pd Lingre sikt

4.1.2.1 P4 lang sikt dr forutsittningen for att fiskerindringen
skall g mot ljusare tider att fiskbestdnden &terhdmtar sig och
att det infors hallbara fiskemetoder. I meddelandet foreslas
foljande atgarder:

a) Bittre fiskeforvaltning.

b) Bittre efterlevnad av reglerna for fiskeférvaltning.
¢) Organisation och drift av fiskmarknader.
)

d) Frimjande av forskning om brinsleeffektiva och miljovanli-
gare fiskemetoder.

4.1.2.2  Enligt kommitténs uppfattning ingdr alla dessa ldng-
siktiga atgdrder i den gemensamma fiskeripolitiken. Vi vill dock
papeka for kommissionen att for att uppna ett fiskefrvaltnings-
system som mojliggor en maximal héllbar avkastning krivs det
nya idéer efter det att man genomfort planerna for dterhamtning
och forvaltning av de mest hotade bestinden.

4.1.2.3  EESK stoder till fullo kommissionens insatser for att
sikerstilla att den gemensamma fiskeripolitikens bestimmelser
tillimpas korrekt i hela EU. Vi vill dock dn en ging framhalla att
kommissionen fullt ut bor samarbeta med gemenskapens
kontrollorgan for fiske, ndgot som kommissionen sjilv papekar
i sitt meddelande, och att detta organ bor tilldelas tillrackligt
med personal och ekonomiska resurser for att kunna utfora det

mycket viktiga uppdrag den tilldelats.

4.1.2.4  EESK uppmanar kommissionen att oka sina insatser
for att stoppa illegalt, icke rapporterat och oreglerat fiske. Att
stinga gemenskapsmarknaden for denna typ av fangster vore ett
avgorande steg, eftersom det dr pd denna marknad som den
storsta delen av produkterna frin detta olagliga fiske hamnar.
Vidare anser kommittén att ett forbud mot omlastning pa 6ppet
hav skulle kunna vara en effektiv dtgird mot denna typ av fiske.

Bryssel den 14 september 2006

4.1.2.5 Kommittén anser att den utvirdering av marknadsor-
ganisationen for fiske som kommissionen foreslar ar noédvandig.
Nya instrument bor anvindas for att oka foretagens ekonomiska
avkastning samt for att forbattra saluforingen av fisk och fiskeri-
produkter. Dirmed skulle producenterna kunna ge dessa varor
ett mervirde i grossistledet och delta i saluférandet. Kommittén
anser att producentorganisationerna kan spela en viktig roll i
detta sammanhang, och dirfor bor de stodjas. For att mojliggora
detta anser EESK att kommissionen och medlemsstaterna bor
fokusera sina insatser pa en attitydforandring hos fiskarna nir
det giller dessa fragor.

4.1.2.6  EESK stoder kommissionens forslag att utarbeta en
uppforandekod for fiskhandel i EU och att frimja en miljomark-
ning nir debatten i denna friga — som kommittén nyligen
yttrade sig om — vil avslutats.

4.1.2.7  Kommittén anser att den langsiktiga dtgird som
kommissionen nimner sist i sitt meddelande, ndmligen att
framja forskningen om brinsleeffektiva och miljovinligare fiske-
metoder, dr av grundliggande betydelse. Vi hoppas foljaktligen
att de finansieringsgarantier som kommissionen nimner i sitt
meddelande kommer att genomféras och att de projekt som
fiskerindringens branschorganisationer presenterar — liksom
utvecklingen av olika teknikplattformar for fiske — kommer att
fa storsta mojliga stod.

4.1.2.8  Eftersom den nuvarande situationen nir det giller
brénslepriset i EU forefaller odterkallelig, anser EESK att det ar
mycket viktigt att bedriva forskning pd samtliga de omrdden
som anges i meddelandet. Framfor allt anser kommittén att det
r nodvandigt ndr det giller produktionen av fornybar energi
och utvecklingen av en praktisk tillimpning av nya biobrinslen
samt en forbattring av energieffektiviteten. Darfor efterlyser vi
ekonomiskt stod frdn kommissionen och medlemsstaterna till
de projekt som presenteras av fiskerindringens organisationer.
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